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Essenziale

nella struttura

e nei materiali:
metallo, vetro, legno,
metacrilato,

Festival Office

si ripropone ricco

di nuovi argomenti.

Essential structure
and materials:
metal, glass, wood,
methacrylate,
Festival Office

is full of new
features.

Essentiel

dans sa structure

et dans ses matériaux:
métal, verre, bois,
méthacrylate,

Festival Office

est enrichi

par de nouveaux

arguments.

Das Wesentliche
kennzeichnet Struktur
und Materialien:
Stahl, Glas, Holz,
Metakrylat. Festival
Office stellt

sich vor, reich

an neuen

Argumentationen.

Esencial

en la estructura

y en sus materiales:
metal, cristal, madera,
metacrilato,

Festival Office

se repropone rico

de nuevos argumentos.

is full of new features
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Elegante nella cura
del particolare,
semplice nelle

sue linee snelle

ed essenziali,
Festival Office

é il sistema

pil adatto per creare
soluzioni razionali
in ogni situazione
di utilizzo.

Elegant details,

an essential

and slender style:
Festival Office

is ideal when it comes
to creating rational

solutions for any use.

il

Elégant dans le soin
du détail, simple dans
ses lignes légéres

et essentielles,
Festival Office

est le systéme le plus
approprié pour créer
des solutions
rationnelles

dans chaque situation
d'utilisation.

Elegant in der
Sorgfalt beim Detail,
schlicht in seiner
schlanken und
schnérkellosen Linie,
ist FESTAL OFFICE

das richtige
rationelle System

bei jeder Anwendung.

Elegante en el cuidado
de sus particulares,
simple en sus finas

y esenciales lineas,
Festival Office

es el sistema idoneo
para la creacion

de soluciones
racionales

en cada situacion

de uso.
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Soluzione con ante

a scorrere

in metacrilato

con cornici guida

in alluminio, un modo
nuovo di contenere

e proteggere.

A solution with
sliding methacrylate
doors and aluminium
frame-runners;

a new way of storing
and protecting office

material.

Une solution avec
portes coulissantes
en méthacrylate

avec cadres glissiere
en aluminium:

une nouvelle fagon

de ranger

et de protéger.

Losung

mit Schiebetiiren
aus Metakrylat,
mit Fithrungsrahmen

aus Aluminium: eine

neue Art des Behaltens

und Beschiitzens

Soluciones con
puertas correderas

en metacrilato

con marcos

en aluminio, un nuevo
sistema para

contener y proteger.
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a classic style

Classico nelle

linee, il piano

in filo metallico
verniciato o cromato
si abbina perfettamente
con i colori

dei particolari

in metacrilato.

A classical style,

a metal wire top with
painted or chrome-
plated finish matching
the colours of the
methacrylate parts
perfectly.

Le plateau en fil
métallique verni

ou chromé est
parfaitement assorti
avec les couleurs

des éléments

en méthacrylate gréace
a ses lignes

classiques.

Mit seiner klassischen
Linie harmoniert der
Boden aus Metalldraht
— verchromt oder
lackiert — mit den
bunten Komponenten aus
Metakrylat.

Clasicas lineas,
el sobre metalico
barnizado o cromado,
combina perfectamente
con los colores

y detalles

en metacrilato.
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Pianetti estraibili
abbinati sia ai
carrelli che alla
struttura consentono
di realizzare posti
di lavoro mobili

o integrati nella

libreria.

Pullout tops matching
the trolleys and

the structure are used
to create workstations
integrated in

the bookcase

or perfectly mobile.

De plateaux
escamotables assortis
aux chariots

et a la structure
permettent de réaliser
des postes de travail
mobiles ou intégrés
dans la bibliothéque.

Ausziehplatten

in Verbindung mit

den Containern und
mit der Struktur
ermdglichen

die Schaffung mobiler
oder integrierter
Arbeitsplédtze.

Sobres extraibles
combinados a carritos
y a la estructura
que los soporta,
permiten componer
puestos de trabajo
integrados

a librerias.
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L’archiviazione

ed il contenimento richiedono
semplicita di montaggio, grande
robustezza, flessibilita

di utilizzo anche in altezza,
facilita di riconversione

dei moduli.

Filing and storage require

a simple installation, great
strength, flexible use even
in height, easy reconversion
of modules.

Le classement et le rangement
requiérent une installation
simple, une bonne solidité,

une flexibilité d'utilisation
méme en hauteur et une facilité

de reconversion des modules.

Optimales Archivieren heiBt
auch miilhelose Montage, groBe
Stabilit&dt, Flexibilitat auch
in der Hohe, einfaches Umbauen
der Module.

El archivo inspira sencillez
en el montaje, gran robustez,
flexibilidad en su utilizacion,
incluso en altura, y una

gran reconversion modular.




:|l”/ll-..

dlll 3% o

»

\ [ e
5 a
= o
.:‘—_-__—\-.__: |
-l-l
(]
. |
i . ;. |
Il = !"' Eo
EiNtELL | Bdamnile | EaRREG | ERRTRLEL | LETELL | B ™ | comsELLd | camrniis B meermiin | weemeiis ) woenic
AEIRE | ERERIvE | dnmenaid | kbEainia | bmeam i anguprin | asEnpvin @ akemivin | seEspvin HRELT
— — - — [ == N ' - re —— = = -
~ - P
Fonm — T e - . ] R T i T T - Ll e o
i J= 2 < = I - . 3
= - l\-\_‘
- i
]
1 1 | ==
-
o |
1
U
i
L i I
EiRtyany | RONPEALD | diwtoane | mdmeriis b pamres
R T T T
L] i L - ! o
I..“'- Lt
- - - - -
- - - . -
G-
; .
page34 - : ; - 4 : . : -




page 36

Alla gamma dei carrelli in filo
metallico, Festival Office abbina
una nuova soluzione di carrelli

a cassetti in metacrilato
colorato da utilizzare

come cassettiere

nelle soluzioni ufficio.

Together with the range of metal
wire trolleys, Festival Offices
includes a new version

of trolleys with coloured
methacrylate drawers

to use as pedestals

in office arrangements.

A la gamme des chariots en fil
métallique, Festival Office
a assorti une nouvelle solution

de chariots a tiroirs
en méthacrylate coloré a utiliser
comme caissons dans

les solutions de bureau.

Zu der Palette
Multifunktionswagen

aus Metalldraht bietet Festival
Office auch noch eine neue
Losung: Container mit Schubkasten
aus buntem Metakrylat, die beim
Einsatz im Biiro Verwendung

als Rollcontainer finden:

A la gama de carritos metalicos,
Festival Office, combina

nuevas soluciones de carritos

y cajones en metacrilato
coloreado para ser utilizado
como cajoneras en los puestos
de oficinas.
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Carrelli polifunzionali
realizzati in filo
metallico dotati

di ruote pivottanti.
Con le varie
attrezzature

e soluzioni
utilizzabili

si possono ottenere
molteplici funzioni
come ad esempio
supporto PC, servente
per scrivania, modulo

di servizio ecc.

Multifunction trolleys
made from metal wire
with castors.

The various fittings
and solutions
available allow

many functions

to be performed, such
as a PC support,

desk side unit,

service unit, etc.

Des chariots
multifonctions réalisés
en fil métallique
dotés de roues
pivotantes.

Avec les différents
équipements et les
solutions, vous
pourrez obtenir

de multiples fonctions
comme par exemple

le support ordinateur,
le meuble sur roues

pour bureau, le module

de service etc..

Multifunktionswagen
aus Metalldraht,

mit freidrehenden
Laufrollen: je nach
ZubehOr lassen sie
sich vielseitig
einsetzen: ob PC-Trager,
Beistellcontainer,

Sideboard, usw.

Carros plurifuncionales
realizados en metalico
y dotados de ruedas
pirotantes.

Los diferentes
equipamientos

y posibilidades
utilizables

permiten obtener
multiples funciones
como, por ejemplo,
soportes de PC,
servidores para mesas,
modulos de servicio,

etc.
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